Der I. Zivilsenat des Bundesgerichtshofes hat auf die mindliche Verhand-
lung vom 15. September 1999 durch den Vorsitzenden Richter Prof. Dr. Erdmann

und die Richter Prof. Dr. Mees, Dr. Bornkamm, Pokrant und Dr. Buscher

for Recht erkannt:

Auf die Revision der Klagerin wird das Urteil des 5. Zivilsenats des

Kammergerichts vom 11. Februar 1997 aufgehoben.

Die Sache wird zur anderweiten Verhandlung und Entscheidung, auch
Uber die Kosten der Revision, an das Berufungsgericht zuriickverwie-
sen.

Von Rechts wegen

Tatbestand:

Die Klagerin ist Ubersetzerin u.a. fir die italienische Sprache. Im Auftrag
des beklagten Verlages Ubersetzte sie in der Zeit von 1976 bis 1994 jeweils auf-
grund konkludenter Vereinbarung siebzig Bande der Comic-Reihe "Walt Disneys
Lustige Taschenbicher" (LTB-Reihe) aus dem Italienischen ins Deutsche. Das
Ubersetzungshonorar belief sich fur den ersten von ihr Ubersetzten Band auf
3.750 DM; die letzte Ubersetzung im Jahre 1994 wurde mit 9.000 DM honoriert.

Der Beklagte druckte die von der Kléagerin Ubersetzten Béande der LTB-Reihe bei



Bedarf bis zu zwélfmal nach, ohne daB3 dies mit der Klégerin ausdrucklich verein-
bart gewesen ware. Teilweise wurden die Ubersetzten Geschichten auch in ande-

ren Comic-Taschenblichern abgedruckt.

Die Klagerin sieht in dem ohne ihre Zustimmung erfolgten Nachdruck der
von ihr Obersetzten Comic-Bande und -Geschichten eine Verletzung des ihr an
den Ubersetzungen zustehenden Urheberrechts. Sie hat vorgetragen, sie habe
erstmals im Herbst 1993 davon erfahren, daB3 die von ihr Ubersetzten Bande in
derart hohen Auflagen und insbesondere in Folgeauflagen in betrachtlicher Zahl

und Hohe erschienen seien.

Die Klagerin hat im Wege der Stufenklage Auskunft dariiber begehrt, in wel-
chem Umfang Folgeauflagen der von ihr Obersetzten siebzig Bénde der LTB-
Reihe erschienen und in welchen anderen Reihen von der Klagerin fur die LTB-

Reihe Ubersetzte Geschichten verdffentlicht worden sind.

Der Beklagte ist der Klage entgegengetreten. Er hat die Ansicht vertreten,
daB den Ubersetzungen der Klégerin kein urheberrechtlicher Schutz zukomme,
und vorgetragen, daB der Klagerin der Umfang der Nutzung ihrer Ubersetzungen
bekannt gewesen sei. Ferner hat sich der Beklagte auf Verwirkung und auf Ver-

jahrung berufen.

Das Landgericht hat dem Auskunftsantrag durch Teilurteil stattgegeben. Das

Berufungsgericht hat die Klage insgesamt abgewiesen.

Hiergegen richtet sich die Revision der Kléagerin, mit der sie die in den Vo-
rinstanzen gestellten Auskunftsantrage weiterverfolgt. Der Beklagte beantragt, die

Revision zuriickzuweisen.



Matthias Prinz

Rechtsanwalt www.prinz.law

Entscheidungsgrinde:

I. Das Berufungsgericht ist mit dem Landgericht davon ausgegangen, daf3
den Ubersetzungen der Klagerin als personlichen geistigen Schépfungen urhe-
berrechtlicher Schutz zukomme, daB die Neuauflagen an sich einen Eingriff in
das Urheberrecht der Klagerin darstellten und daB der Beklagte nach den ur-
springlich getroffenen Vereinbarungen der Parteien nicht berechtigt sein sollte,
die Ubersetzungen der Klagerin fur Neuauflagen und fir Nachdrucke zu verwen-
den. Da der Klagerin der Umfang der Verwertung ihrer Ubersetzungen nicht be-
kannt gewesen sei, habe sie zunéchst davon ausgehen kénnen und mussen, daf

sich die getroffene Vereinbarung lediglich auf eine Auflage bezogen habe.

Gleichwohl hat das Berufungsgericht Anspriiche der Klagerin wegen der
Verwendung ihrer Ubersetzungen verneint. Die Klagerin habe in der Folgezeit,
spatestens 1989, von den Neuauflagen und Nachdrucken Kenntnis erlangt. Daran
kénne im Hinblick auf eine Vielzahl von Indizien kein Zweifel bestehen, die auf ei-
ne solche Kenntnis hindeuteten. Der Beklagte habe ab 1989 die Bande der LTB-
Reihe neu gestaltet und sei zu einem durchgehend farbigen Druck Ubergegan-
gen, wahrend zuvor jeweils zwei Seiten in schwarz-wei3 und jeweils zwei Seiten
in Farbe gedruckt gewesen seien. Auch die duBere Gestaltung der im Zeitungs-
handel massenhaft angebotenen Bande sei ab diesem Zeitpunkt deutlich veran-
dert worden. Es sei auszuschlieBen, daB eine am offentlichen Leben teilnehmen-
de Person wie die Klagerin - zumal wenn sie an der Schaffung der Bande beteiligt
gewesen sei - den tatsachlichen Umfang der Verwertung durch den Beklagten
nicht wahrgenommen habe. Hinzu komme, daB der Klagerin wochentlich die
neuesten Micky-Mouse-Hefte geschickt worden seien, die immer wieder Werbe-

anzeigen far die Neuauflagen der Bande der LTB-Reihe enthalten hétten. Von
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dem Zeitpunkt an, zu dem die Klagerin Kenntnis von den Neuauflagen erlangt ha-
be, musse von ihrem Einverstédndnis hinsichtlich des Nutzungsumfangs bei den
neu abgeschlossenen Ubersetzungsveriragen ausgegangen werden. In ihrem
Verhalten liege dariber hinaus eine Genehmigung der in der Vergangenheit er-

folgten Nutzung.

SchlieBlich seien die Anspruche der Klagerin auch verwirkt. Der Beklagte
habe das Verhalten der Klagerin - nachdem diese von dem Umfang der Verwer-
tung erfahren habe - so verstehen durfen und mussen, daf3 sie wegen der die er-
laubte Nutzung uberschreitenden Verwertung keine Anspriche mehr geltend ma-

chen werde.
Il. Diese Beurteilung halt den Angriffen der Revision nicht stand.

1. Das Berufungsgericht hat zunachst - dem Landgericht folgend - ange-
nommen, daB es sich bei den von der Klagerin erstellten Ubersetzungen um per-
sonliche geistige Schépfungen handelt, die nach § 2 Abs. 2, § 3 UrhG Urheber-
rechtsschutz genieBen. Gegen diese Beurteilung wendet sich die Revisionserwi-

derung ohne Erfolg.

Das Urheberrechtsgesetz geht - indem es in § 3 die Ubersetzung als Bei-
spiel einer urheberrechtlich geschitzten Bearbeitung nennt - davon aus, daf
Ubersetzungen geschiitzter Sprachwerke in der Regel eine eigenschopferische
Leistung des Ubersetzers darstellen und daher auch ihrerseits Gegenstand des
urheberrechtlichen Schutzes sein kénnen. Denn die neue Sprachform erfordert im
allgemeinen ein besonderes Einfuhlungsvermdgen und eine gewisse sprachliche
Ausdrucksfahigkeit (vgl. Schricker/Loewenheim, Urheberrecht, 2. Aufl., § 3 UrhG
Rdn. 21; OLG Zweibricken GRUR 1997, 363). Sie 1aBt sich nicht allein durch ei-



ne mechanische Ubertragung der einzelnen Begriffe bewerkstelligen, sondern
muB den Sinngehalt vollstandig erfassen und auch Zwischentdne des Originals

wiederzugeben versuchen.

DaB es sich im Streitfall um die Ubertragung von Bildgeschichten handelt,
bei denen der Sprachanteil meist aus einfachen Dialogen besteht, vermag daran
nichts zu &ndern. Mit Recht hat das Landgericht auf die Besonderheiten derartiger
Ubersetzungen hingewiesen: Wegen der raumlichen Beschrankung auf Sprech-
blasen muB der Ubersetzer die Situation in wenigen Worten erfassen und muB
sich dabei an die fir solche Bildgeschichten typische Diktion halten. Dariber hin-
aus mussen die Ubersetzten Geschichten fur Kinder, die in erster Linie die Adres-

saten dieser Bildgeschichten sind, verstandlich sein.

Ohne Erfolg wendet die Revisionserwiderung demgegenuber ein, es musse
danach unterschieden werden, ob die Ubersetzung dem individuellen Geist des
Ubersetzers Ausdruck verleihe; es sei daher anerkannt, daB die Ubersetzung ei-
nes Geschéftsbriefes oder einer Speisekarte keinen urheberrechtlichen Schutz
genieBen koénne. Die Revisionserwiderung verkennt jedoch, daB Ubersetzungen
literarischer Schriftwerke ebenso wie das Ubertragene Original Werke der "rei-
nen" (zweckfreien) Kunst darstellen, bei denen hinsichtlich des urheberrechtli-
chen Schutzes ein groBziugigerer MaBstab gilt. Das Urheberrecht schutzt bei lite-
rarischen Schriftwerken auch die sogenannte kleine Minze, bei der bereits ein
geringer Grad individuellen Schaffens und eine geringe Gestaltungshdhe als aus-
reichend angesehen wird (BGHZ 38, 356, 358f. - Fernsehwiedergabe bei
Sprachwerken; 79, 362, 367 u. 370 - Quizmaster; BGH, Urt. v. 24.1.1991 -
| ZR 78/89, GRUR 1991, 531 - Brown Girl I; Urt. v. 22.6.1995 - | ZR 119/93,
GRUR 1995, 581, 582 - Silberdistel; Schricker/Loewenheim aaO §2 UrhG



Rdn. 38 ff. u. 88). Bei der Ubersetzung derartiger Werke dirfen an die Schop-

fungshohe keine héheren Anforderungen gestellt werden.

2. Das Berufungsgericht ist ferner davon ausgegangen, daB der Beklagte
nach den urspringlich zwischen den Parteien getroffenen Vereinbarungen nicht
berechtigt sein sollte, die Ubersetzungen der Klagerin auch fir Folgeauflagen und
Nachdrucke zu verwenden. Die Revision greift diese Beurteilung als ihr gunstig

nicht an (zur Gegenruge der Revisionserwiderung unten IIl.).

3. Mit Erfolg wendet sich die Revision gegen die Annahme des Berufungs-
gerichts, die Klagerin habe dem Beklagten ab 1989 das Recht zu beliebigen Neu-
auflagen und Nachdrucken eingerdumt und durch ihr Verhalten konkludent die in
der Vergangenheit erfolgten Urheberrechtsverletzungen nachtraglich genehmigt.
Dabei kann offenbleiben, ob die Feststellung des Berufungsgerichts, die Klagerin
habe spéatestens ab 1989 von Neuauflagen und Nachdrucken Kenntnis erhalten,
den von der Revision erhobenen Verfahrensrigen standhielte. Denn auch wenn
man von einer derartigen - allenfalls beildufigen - Kenntnisnahme ausginge, er-
gabe sich daraus weder eine vertragliche RechtseinrGumung far die Zukunft noch

eine Genehmigung in der Vergangenheit liegender Rechtsverletzungen.

a) Was die Rechtseinrdumung fir die Zukunft angeht, hat das Berufungs-
gericht nicht hinreichend beachtet, daB die stillschweigende Einrdumung von Gber
den Vertragszweck hinausgehenden Nutzungsrechten nur angenommen werden
kann, wenn ein dahingehender Parteiwille - und sei es nur aufgrund der Begleit-
umstande und des schlussigen Verhaltens der Beteiligten - unzweideutig zum

Ausdruck gekommen ist. Diese Voraussetzungen sind im Streitfall nicht erfulit.



aa) Die Frage, in welchem Umfang ein Urheber Nutzungsrechte eingerdumt
hat, bestimmt sich nach dem Vertragsinhalt. Fehlt - wie im Streitfall - eine aus-
druckliche Regelung, so ist von dem nach dem gesamten Vertragsinhalt von den
Parteien Ubereinstimmend verfolgten Vertragszweck und den danach vorausge-
setzten Bedirfnissen der Vertragspartner auszugehen und zu fragen, ob und ge-
gebenenfalls in welchem Umfang die Einrdumung von Nutzungsrechten zur Errei-
chung des Vertragszwecks erforderlich ist (vgl. BGHZ 24, 55, 70 - Ledigenheim;
137, 387, 392 f. - Comic-Ubersetzungen 1). Denn nach dem Zweckuibertragungs-
gedanken des § 31 Abs. 5 UrhG rdumt der Urheber im Zweifel Nutzungsrechte
nur in dem Umfang ein, den der Vertragszweck unbedingt erfordert. In dieser
Auslegungsregel kommt zum Ausdruck, daB die urheberrechtlichen Befugnisse
die Tendenz haben, soweit wie méglich beim Urheber zu verbleiben, damit dieser
in angemessener Weise an den Ertrédgnissen seines Werkes beteiligt wird (vgl.
BGHZ 131, 8, 12 - Pauschale Rechtseinrdumung). Dies bedeutet, daB3 im allge-
meinen nur die Nutzungsrechte stillschweigend eingeraumt sind, durch die die Er-
reichung des Vertragszwecks ermdéglicht wird. Dagegen kann die EinrAumung von
Uber den Vertragszweck hinausgehenden Nutzungsrechten nur angenommen
werden, wenn ein dahingehender Parteiwille - und sei es nur aufgrund der Be-
gleitumsténde und des schllissigen Verhaltens der Beteiligten - unzweideutig zum
Ausdruck gekommen ist (vgl. BGH, Urt. v. 22.2.1974 - | ZR 128/72, GRUR 1974,
480, 483 - Hummelrechte; Urt. v. 1.3.1984 - | ZR 217/81, GRUR 1984, 656, 657
- Vorentwurf; Urt. v. 15.3.1984 - | ZR 218/81, GRUR 1984, 528, 529 - Bestellver-
trag; Urt. v. 13.12.1984 - | ZR 141/82, GRUR 1985, 378, 379 - lllustrationsvertrag;
BGHZ 137, 387, 392 f. - Comic-Ubersetzungen ).

bb) Entgegen der Auffassung des Berufungsgerichts kann im Streitfall nicht
auf eine pauschale Rechtseinrdumung zugunsten des Beklagten geschlossen

werden.



Nach den bislang getroffenen Feststellungen des Berufungsgerichts ist bei
AbschluB der jeweiligen Ubersetzungsvertrage nach 1989 der Wille der Vertrags-
parteien, dem Beklagten jeweils umfassende, auch Neuauflagen und Nachdrucke
einschlieBende Nutzungsrechte einzurdumen, nicht hinreichend deutlich zum
Ausdruck gekommen. Dabei ist zu beachten, daB die Parteien nach der in diesem
Zusammenhang zu unterstellenden Annahme des Berufungsgerichts in der Ver-
gangenheit Ubersetzungsvertrage abgeschlossen hatten, durch die dem Beklag-
ten keine Rechte fur Neuauflagen und Nachdrucke eingerdumt worden waren. Die
vom Berufungsgericht angefihrten Umsténde reichen nicht, um von einem un-
zweideutigen, auf eine entsprechende zusétzliche Rechtseinrdumung gerichteten
Parteiwillen beider Vertragsparteien auszugehen. Das Berufungsgericht hat nicht
hinreichend beachtet, daB die - zu unterstellende - Kenntnis der Klagerin von den
in der Vergangenheit veranstalteten Neuauflagen und Nachdrucken allenfalls
dann einen klaren Hinweis auf eine Bereitschaft zur erweiterten Rechts-
einrdumung hétte geben kénnen, wenn die Klagerin - wovon in Ermangelung ent-
sprechender Feststellungen nicht ausgegangen werden kann - in der Lage gewe-
sen ware, die Rechtslage zutreffend einzuschéatzen und zu erkennen, dafB der in
der Vergangenheit eingerdumte Nutzungsumfang fur die vom Beklagten laufend
veranstalteten Neuauflagen und Nachdrucke nicht ausreichte. Denn nur dann
hétte der Klagerin bewuBt sein kénnen, daB es - wenn dem geplanten Nutzungs-
umfang Rechnung getragen werden sollte - einer gegenuber den friheren Ver-

tragsabschlissen erweiterten EinrAumung von Nutzungsrechten bedurft hatte.

b) Den getroffenen Feststellungen 148t sich auch nicht entnehmen, daB die
Klagerin die in der Vergangenheit liegenden Urheberrechtsverletzungen des Be-

klagten genehmigt hat.
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Eine solche Genehmigung, die auf eine nachtragliche Nutzungsrechts-
einrAumung hinausliefe, hat das Berufungsgericht vor allem deswegen fur méglich
gehalten, weil es fur die Zeit nach 1989 von einer die Neuauflagen und Nach-
drucke einschlieBenden Rechtseinrdumung ausgegangen ist. Fehlt es aber - wie
dargelegt - an einer solchen erweiterten Rechtseinrdumung, fehlt auch die
Grundlage fur die Annahme einer Genehmigung der in der Vergangenheit liegen-

den Verwertungen.

Aber auch ungeachtet der RechtseinrAdumung fir die Zukunft bestehen
durchgreifende Bedenken gegen die Annahme des Berufungsgerichts, die Klage-
rin habe die in der Vergangenheit liegenden, Gber die urspringlich getroffenen
Vereinbarungen hinausgehenden Nutzungen nachtréaglich genehmigen wollen.
Mit Recht weist die Revision darauf hin, daB fir ein derartiges Verhalten der Kla-
gerin kein verniinftiger AnlaB bestand. Auch wenn die Klagerin an neuen Uber-
setzungsauftragen interessiert war, ware es doch nicht erforderlich gewesen, un-
gefragt die in der Vergangenheit liegenden Urheberrechtsverletzungen ohne jede
Gegenleistung zu genehmigen. Ein entsprechender Parteiwille hatte aber nach
dem auf eine solche nachtrégliche Genehmigung anwendbaren Zweckubertra-
gungsgedanken (§ 31 Abs. 5 UrhG) ebenfalls unzweideutig zum Ausdruck kom-
men missen (BGHZ 137, 387, 392f. - Comic-Ubersetzungen 1). Hiervon kann

nicht ausgegangen werden.

4. Auf die Hilfserwdgung des Berufungsgerichts, jedenfalls seien die An-
spriche der Klagerin verwirkt, 4Bt sich die Klageabweisung ebenfalls nicht stit-
zen. Selbst wenn der Beklagte etwa von 1989 an davon ausgehen konnte, daB
die Klagerin von den Neuauflagen beildufig Kenntnis erhalten hatte, bestand doch
fur ihn keinerlei AnlaB zu der Annahme, die Klagerin wolle die ihr ihm gegeniber

zustehenden Anspriche nicht verfolgen. Denn daflr, daB die Anspriiche nicht
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geltend gemacht wurden, gab es - worauf die Revision zutreffend hinweist - den
naheliegenden Grund, daB die branchen- und rechtsunkundige Klagerin Uber die
ihr zustehenden Rechte nicht informiert war und daher keine Veranlassung sah,
gegen den Beklagten vorzugehen. Dabei kann offenbleiben, ob eine Verwirkung
nur in Betracht kommt, wenn der Berechtigte Kenntnis vom Bestehen des Rechts
hat (verneinend BGHZ 25, 47, 53; anders BAG NJW 1978, 723, 724 f.). Denn es
fehlt jedenfalls an dem flr eine Verwirkung erforderlichen Vertrauenstatbestand,
wenn der Schuldner - wie hier - davon ausgehen muf3, daB der Berechtigte von

den ihm zustehenden Anspriichen nicht weil3.

[ll. Eine abschlieBende Sachentscheidung durch den Senat kommt indes-
sen nicht in Betracht. Das Berufungsgericht ist ohne weiteres davon ausgegan-
gen, daB der Beklagte aufgrund der konkludent geschlossenen Vertrdge zu Neu-
auflagen und Nachdrucken nicht berechtigt sein sollte. Dabei ist - wie die Revisi-
onserwiderung rugt - der Vortrag des Beklagten ungeprift geblieben, es entspre-
che einer allgemeinen Brancheniibung, Ubersetzerleistungen, wie sie die Klage-
rin erbracht hat, Gblicherweise fur alle Folgeauflagen und -verwertungen pauschal
abzugelten (vgl. BGH, Urt. v. 20.3.1986 - | ZR 179/83, GRUR 1986, 885, 886
- METAXA; Urt. v. 5.7.1967 - Ib ZR 113/65, GRUR 1968, 152, 154 - Angélique;
BGHZ 137, 387, 394 - Comic-Ubersetzungen I). Hierzu sind die erforderlichen

Feststellungen noch nachzuholen.

Erdmann Mees Bornkamm

Pokrant Buscher



